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PETROL OR DIESEL MOTORWELDING SETS I\ S5 F-)'s PETROL OR DIESEL MOTORWELDING SETS I\ 15 :0-3

MOTOSOUDEUSES A ESSENCE OU DIESEL HONDA MOTOSOUDEUSES A ESSENCE OU DIESEL HONDA
DC Motor welding sets from 160 A to 200 A, Moto soudeuses a courant continue de 160 A a 200 A.
petrol or Diesel engine 3000 RPM, air cooled, moteur a essence ou Diesel 3000 T/Min, refroidit par air,
recoil or electric starting (battery included), démarrage lanceur ou électrique (batterie comprise),
mounted on open tubular frame, eletric panel montés dans chassis tubulaire ouverts, tableau
with sockets and protections. électrique avec prises et protections.
general features caractéristiques principales
e protection steady tubular frame * robuste chassis tubulaire de protection
e original HONDA or LOMBARDINI or YANMAR * moteur HONDA ou LOMBARDINI ou YANMAR
engine originals
¢ low oil level protection * protection pour bas niveau huile
¢ silenced muffler * pot d’échappement silencieux
« alternator by first quality Italian manufacturer « alternateur de primaire marque Italienne C165-MTH (PETROL - ESSENCE) C228-TDE (DIESEL)
e electric starting with 12 volt battery or recoil * démarrage électrique avec batterie ou par lanceur
« full load tested by released testing certificate * test a pleine charge avec certificat d’essai
e user manual in conformity to the safety * manuel d’utilisation en conformité aux normatives
normative sur la sareté
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C165-MTH 160 (MAX) 1-3,25 85 30-160 50| 4 20|16 | Honda  GX270 1 270 6,6 P23 H |11 6 24 69 | 50 | 51 8 95 (i)

(09318) 120 (60%) (70) woinglephase CEE 3P « manual trolley (cod. 09960)
« prise monophasé CEE ¢ chariot pour déplacement manual
3P 16A

C165-TDE 160 (MAX) 1-3,25 85 30-160 50| 4 2,0|1,6 | Yanmar L100AE 1 436 59 C165-MTH (cod. 09960)

(09319) 120 (60%)

P23 H |2 55 2 80 |55 | 67 141 103 *
(78)

« termal breaker
« disjuncteur térmique

* threephase CEE 5P

C228-TDE 220 (MAX) 1,5-5 73 40-220 8,0 |64 32|25 |Lombardini 25.D425 2 851 10 P23 H |18 20 3 80 | 5 | 72 205 105 *

SINCRONOUS - SYNCHRONE

ket 32A
(09382) 180 (60%) (80) - brise triphasé CEE 5P
32A
N.B.: THE KW POWER INDICATED IS REFERRING TO A POWER FAGTOR COS® 0,8 C165-TDE
GEN SET NOT DESTINATED TO OUTDOOR USE. NOISE LEVEL NOT CONFORM TO 2000/14/CE DATED 01/01/2006 « ol lamp
N.B.: LE KW INDIQUES SE REFERENT A UAPPLICATION D'UN FACTEUR DE PUISSANCE COS® 0,8 C228-TDE « témon huile

GROUPE PAS DESTINE A ETRE UTILISE DANS ESPACES OUVERTS, NIVEAU SONORE PAS CONFORME A LA NORMATIVE 2000/14/CE DU 01/01/2006

i * battery lamp
* welding current o tamor h
regulation témoin batterie e manual trolley (cod. 09926)

« regulation courant ¢ chariot pour déplacement manual
de soudure C165-TDE E C228-TDE
(cod. 09926)
* electrods
connections
* bornes pour
électrodes

* selector for welder/
generator

* selecteur soudeuse/
générateur

* singlephase CEE 3P .
socket 16A * starting key
* prise monophasé * clé de démarrage * slow towing trailer (cod. 09925)
CEE 3P 16A e chariot pour traction lent
« termal breaker C165-TDE E C228-TDE (cod. 09925)

« disjuncteur térmique

* threephase CEE 5P
socket 32A

o prise triphasé CEE
5P 32A






